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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 26 de Junho de 1990

relativa aos controlos veterinirios e zootécnicos aplicaveis ao
comércio intracomunitario de certos animais vivos e produtos, na
perspectiva da realizagdo do mercado interno

(90/425/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 43.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (%),

Considerando que a Comunidade deve adoptar medidas destinadas a
estabelecer progressivamente o mercado interno ao longo de um
periodo que termina em 31 de Dezembro de 1992;

Considerando que o funcionamento harmonioso das organizacdes
comuns de mercado para os animais e produtos de origem animal
implica o desaparecimento dos abstaculos veterinarios e zootécnicos
ao desenvolvimento do comércio intracomunitario dos animais e
produtos em questdo; que, a esse respeito, a livre circulagdo dos
animais e produtos agricolas constitui um elemento fundamental das
organiza¢des comuns de mercado e deve permitir o desenvolvimento
racional da produgdo agricola, assim como a utilizagdo Optima dos
factores de produgio;

Considerando que, no dominio veterinario, as fronteiras sdo utilizadas
para efectuar controlos que visam assegurar a proteccdo da satude
publica e animal;

Considerando que o objectivo final ¢ o de limitar os controlos veterina-
rios ao local de partida; que a realizagdo desse objectivo implica a
harmonizagdo dos requisitos essenciais relativos a protecgdo da saude
animal;

Considerando que, na perspectiva da realizagdo do mercado interno, €
conveniente, enquanto esse objectivo ndo for atingido, por a ténica nos
controlos a efectuar a partida e organizar os controlos que possam vir a
ser efectuados no destino; que essa solugdo conduz ao abandono da
possibilidade de efectuar controlos veterinarios nas fronteiras internas
da Comunidade e que neste contexto se justifica que se mantenha o
certificado sanitdrio ou um documento de identificagdo como se prevé
na regulamentacdo comunitaria;

Considerando que essa solugdo implica uma confianga refor¢ada nos
controlos veterinarios efectuados pelo Estado de expedi¢do, nomeada-
mente através da introdugdo de um sistema rapido de trocas de
informacdo; que ¢ essencial que o Estado-membro expedidor vele por
que os controlos veterindrios sejam efectuados de modo adequado;

Considerando que, no Estado de destino, os controlos veterinarios
podem ser efectuados por sondagem no local de destino; que, todavia,
no caso de suspeita grave de irregularidades, o controlo veterindrio
pode ser efectuado durante o encaminhamento dos animais e produtos
e que ¢ possivel nos dominios ndo harmonizados manter a possibili-
dade de impor a quarentena;

Considerando que importa prever o seguimento a dar a um controlo
veterinario em que se verificou a irregularidade de um envio;

(') JO n° C 225 de 31. 8. 1988, p. 4.
() JO n° C 326 de 19. 12. 1988, p. 28.
¢) JO n.° C 56 de 6. 3. 1989, p. 20.
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Considerando que ¢ conveniente prever um processo de regulagdo dos
conflitos que possam surgir relacionados com a expedigdo a partir de
uma exploragdo, de um centro ou de um organismo;

Considerando que ¢ necessario prever um regime de proteccdo; que,
nesse dominio, nomeadamente por razdes de eficacia, a responsabili-
dade deve caber, em primeiro lugar, ao Estado de expedi¢do; que a
Comissao deve poder actuar, nomeadamente deslocando-se ao local e
adoptando as medidas adequadas a situagao;

Considerando que, para serem uteis, as regras estabelecidas pela
presente directiva deverfio abranger o conjunto dos animais e produtos
sujeitos, nas trocas comerciais intracomunitarias, a requisitos veterina-
rios;

Considerando, todavia, que, no estado actual da harmonizagdo e na
pendéncia de regras comunitarias, € conveniente, em relacdo aos
animais e produtos que ndo foram objecto de regras harmonizadas,
manter os requisitos do Estado destinatario desde que estejam em
conformidade com o artigo 36.° do Tratado;

Considerando que convém aplicar ao controlo zootécnico as referidas
regras;

Considerando que € conveniente adaptar o disposto nas directivas exis-
tentes as novas regras estatuidas pela presente directiva;

Considerando que ¢ conveniente reanalisar essas regras antes de 1993;

Considerando que é conveniente confiar 8 Comiss@o a tarefa de tomar
as medidas de execugdo da presente directiva; que, para esse efeito, é
conveniente prever processos que estabelecam uma cooperagdo, estreita
¢ eficaz, entre a Comissdo e os Estados-membros no ambito do Comité
Veterinario Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Os Estados-membros assegurardo que os controlos veterinarios dos
animais vivos e produtos abrangidos pelas directivas referidas no anexo
A ou pelo primeiro paragrafo do artigo 21.° e destinados ao comércio
deixem, sem prejuizo do artigo 7.°, de ser efectuados nas fronteiras e
passem a sé-lo nos termos do disposto na presente directiva.

Os Estados-membros assegurardo ainda que o controlo dos documentos
zootécnicos obedega as regras de controlo previstas na presente direc-
tiva.

As disposicdes da presente directiva ndo sdo aplicaveis aos controlos
efectuados no dmbito de missdes executadas de forma ndo discrimina-
toria pelas autoridades encarregadas da aplicagdo geral das leis nos
Estados-membros.

A presente directiva ndo se aplica aos controlos veterinarios relativos a
deslocagdo entre Estados-membros, sem objectivo comercial, de
animais de companhia que acompanhem pessoas por eles responsaveis
durante essa deslocagdo.

Artigo 2.°
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. Controlo veterinario: qualquer controlo fisico e/ou formalidade
administrativa que diga respeito aos animais ou produtos referidos
no artigo 1.° e que vise, de modo directo ou indirecto, assegurar a
proteccdo da saude publica ou animal.

2. Controlos zootécnicos: qualquer controlo fisico e/ou formalidade
administrativa que diga respeito aos animais abrangidos pelas direc-
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tivas mencionadas na parte II do anexo A e que vise, de modo
directo ou indirecto, assegurar o melhoramento das ragas animais.

3. Comércio: o comércio entre Estados-membros, na acepgdo do n.° 2
do artigo 9.° do Tratado.

4. Exploracdo: o estabelecimento agricola ou o estabulo de negociante,
na acepgdo das regulamentagdes nacionais em vigor, situado no
territorio de um Estado-membro, ¢ onde os animais referidos nos
anexos A e B, com excepcao dos equideos, sdo mantidos ou criados
de forma habitual, bem como a exploragdo tal como vem definida
na alinea a) do artigo 2.° da Directiva 90/426/CEE do Conselho, de
26 de Junho de 1990, relativa as condi¢des de policia sanitaria que
regem a circulagdo de equideos e as importagdes de equideos prove-
nientes de paises terceiros ().

5. Centro ou organismo: qualquer empresa que proceda a produgao,
armazenamento, tratamento ou manipulagdo dos produtos referidos
no artigo 1.°

6. Autoridade competente: a autoridade central de um Estado-membro
competente para efectuar os controlos veterinarios ou zootécnicos ou
qualquer autoridade em quem aquela primeira tenha delegado essa
competéncia.

7. Veterindrio oficial: o veterindrio designado pela autoridade central
competente.

CAPITULO 1

Controlos na origem

Artigo 3.°

1. Os Estados-membros assegurardo que apenas podem ser desti-
nados ao comércio os animais e os produtos referidos no artigo 1.°
que preencham as seguintes condigdes:

a) Os animais e produtos referidos no anexo A devem preencher os
requisitos das directivas pertinentes mencionadas nesse anexo € 0s
animais e produtos referidos no anexo B devem respeitar as normas
de policia sanitaria do Estado-membro do destino;

b) Devem provir de uma exploragdo, de um centro ou de um orga-
nismo que se encontre sujeito a controles veterinarios oficiais
regulares, nos termos do n.° 3;

c) Devem, por um lado, ser identificados em conformidade com as
exigéncias da regulamentagdo comunitaria e, por outro, ser regis-
tados de modo a permitir identificar a exploragdo, o centro ou o
organismo de origem ou de passagem; os sistemas nacionais de
identificagdo e registo deverdo ser notificados a Comissdo num
prazo de trés meses a contar da notificagdo da presente directiva.

Até 1 de Janeiro 1993, os Estados-membros devem tomar as
medidas adequadas para garantir que os sistemas de identificagdo e
registo aplicaveis ao comércio intracomunitario sejam alargados a
circulagdo de animais no interior dos respectivos territorios;

d) Devem ser acompanhados, durante o transporte, dos certificados
sanitarios e/ou quaisquer outros documentos previstos nas directivas
mencionadas no anexo A e, quando se trate de outros animais e
produtos, na regulamentagdo do Estado-membro de destino.

Estes certificados ou documentos, emitidos pelo veterinario oficial
responsavel pela exploragdo, pelo centro ou pelo organismo de
origem, ou quando se trate dos documentos previstos na legislagdo
zootécnica referida na parte I, do anexo A, pela autoridade compe-
tente, deverdo acompanhar o animal, os animais ou os produtos até
ao destinatario ou destinatarios;

(") Ver a pagina 42 do presente Jornal Oficial.
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e) Os animais receptores ou os produtos provenientes de animais
receptores, ndo deverdo ser origindrios:

i) De exploracdes, de centros, de organismos, de zonas ou de
regides que sejam objecto de restrigdes nos termos da legislagao
comunitaria aplicavel aos animais em questio ou aos produtos
dos animais em questdo, devido a suspeita, aparecimento ou
existéncia de uma das doengas referidas no anexo C, ou a apli-
cagdo de medidas de salvaguarda;

ii) De uma exploragdo, de um centro, de um organismo, de uma
zona ou de uma regido que seja objecto de restrigdes oficiais
devido a suspeita, aparecimento ou existéncia de doengas nado
referidas no anexo C ou a aplicagdo de medidas de salvaguarda;

iii) Caso se destinem a uma exploragdo, a um centro ou a um orga-
nismo em algum dos Estados-membros que tenham obtido as
garantias em conformidade com o artigo 9.° da Directiva 64/
/432/CEE ou com outras regras comunitarias equivalentes
adoptadas ou a adoptar, ou num Estado cujo territorio, na totali-
dade ou em parte, tenha estatuto de indemne, reconhecido pela
legislagdo comunitaria em vigor, de uma exploragdo que ndo
ofereca as garantias exigiveis por esse Estado-membro em
relagdo as doengas nio referidas no anexo C;

iv) Caso se destinem a um Estado-membro ou a uma parte do terri-
tério de um Estado-membro que tenha beneficiado de garantias
adicionais em conformidade com o artigo 9.° da Directiva 64/
/432/CEE, ou com outras regras comunitirias equivalentes
adoptadas ou a adoptar, de uma exploragdo, de um centro ou
de um organismo e, eventualmente, de uma parte do territério
que ndo ofereca as garantias adicionais previstas.

A autoridade competente do pais de origem, antes de emitir o
certificado ou documento de acompanhamento, certifica-se de
que a exploragdo, o centro ou o organismo se encontra em
conformidade com as exigéncias previstas nesta alinea;

f) Sempre que um transporte tiver varios locais de destino, os animais
ou os produtos devem ser agrupados em tantos lotes quantos os
destinos. Cada lote deve ser acompanhado dos certificados e/ou
documentos referidos na alinea d);

g) Sempre que os animais ou os produtos abrangidos pelas directivas
mencionadas no anexo A e em conformidade com as regras comuni-
tarias se destinarem a ser exportados para um pais terceiro através
do territério de outro Estado-membro, o transporte deve permanecer
sob controlo aduaneiro até ao local de saida do territério da Comu-
nidade — excepto em situacdes urgentes em que a autoridade
competente dé a autorizagdo necessaria a fim de assegurar o bem-
-estar dos animais — segundo regras a definir pela Comissao,
deliberando em conformidade com o procedimento previsto no
artigo 18.° ou, se for caso disso, no artigo 19.°

Além disso, no caso dos animais ou produtos que ndo satisfagam as
regras comunitarias ou no caso dos animais ou produtos referidos no
anexo B, o trinsito s6 se poderd efectuar se tiver sido expressa-
mente autorizado pela autoridade competente do Estado-membro
de transito.

2. Os Estados-membros procurardo assegurar além disso que:

— os animais e os produtos referidos no artigo 1.° que devam ser
eliminados no quadro de um programa nacional de erradicacdo de
doencas ndo referidas no anexo C ndo sejam expedidos para o terri-
torio de outro Estado-membro,

— o0s animais e os produtos referidos no anexo A ou os animais e os
produtos referidos no anexo B ndo sejam expedidos para o territério
de outro Estado-membro se ndo puderem ser comercializados no
seu proprio territdorio por motivos sanitarios ou de policia sanitaria
justificados nos termos do artigo 36.° do Tratado.

3. Sem prejuizo das tarefas de controlo atribuidas ao veterinario
oficial pela regulamenta¢do comunitéria, a autoridade competente efec-
tuara o controlo das exploragdes, dos mercados ou dos centros de
concentragdo autorizados, dos centros e dos organismos, a fim de se
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certificar de que os animais ou produtos destinados ao comércio satis-
fazem as exigéncias comunitarias e, em especial, respeitam as
condigdes previstas no n.° 1, alineas c) e d), em matéria de identifi-
cacao.

Sempre que existir uma suspeita fundamentada de que tais requisitos
comunitarios ndo sdo satisfeitos, a autoridade competente procedera as
verificagdes necessarias e, se tal suspeita for confirmada, tomara as
medidas adequadas, que podem ir até a colocagdo em sequestro da
exploragdo, do centro ou do organismo em questo.

4. A Comiss3o podera, segundo o procedimento previsto no artigo
18.°, ou, se for caso disso, no artigo 19.°, adoptar para o presente artigo
regras de aplicagdo destinadas nomeadamente a contemplar a espécie
considerada.

Artigo 4.°

1.  Os Estados-membros de expedi¢do tomardo as medidas necessa-
rias para garantir que:

a) Os detentores de animais e de produtos referidos no artigo 1.°
respeitem as exigéncias sanitarias e zootécnicas nacionais ou comu-
nitarias referidas na presente directiva em todas as fases da
produgdo e da comercializagao;

b) Os animais e os produtos referidos no anexo A sejam controlados,
do ponto de vista veterinario, de forma pelo menos tdo cuidadosa
como se fossem destinados ao mercado nacional, salvo derrogagio
especifica prevista na regulamentacdo comunitaria;

¢) Os animais sejam transportados em meios de transporte adequados
que satisfagam as normas de higiene.

2. No dia da emissdo do certificado ou documento de acompanha-
mento dos animais ou produtos pela autoridade competente do Estado-
-membro de origem, esta comunicard a autoridade central competente
do Estado-membro de destino e a autoridade competente do local de
destino, através do sistema informatizado previsto no artigo 20.°, as
informacdes a especificar pela Comissdo segundo o procedimento

previsto no artigo 18.°

3.  Os Estados-membros de expedigdo tomardo as medidas adequadas
para punir qualquer infrac¢gdo cometida contra a legislagdo veterinaria e
zootécnica por pessoas singulares ou colectivas, sempre que consta-
tarem infrac¢des a legislagdo comunitaria e em especial sempre que se
constatar que os certificados, documentos ou marcas de identificacdo
emitidos ndo correspondem ao estatuto dos animais ou ao das respec-
tivas exploragdes de origem, ou as caracteristicas reais dos produtos.

CAPITULO 1I

Controlos no destino

Artigo 5.°

1.  Os Estados-membros de destino tomardo as seguintes medidas de
controlo:

a) A autoridade competente pode verificar nos locais de destino dos
animais ou produtos e através de controlos veterinarios por
sondagem e de caracter ndo discriminatério se os requisitos do
artigo 3.° foram respeitados; a autoridade competente pode, nessa
altura, proceder a recolha de amostras.

Além disso, podem ser igualmente efectuados controlos durante o
transporte dos animais e dos produtos no seu territério no caso de
a autoridade competente do Estado-membro de trinsito ou do
Estado-membro de destino dispor de elementos de informagdo que
lhe permitam presumir uma infracgio;
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b) Além disso, sempre que os animais referidos no artigo 1.° e origina-
rios de outro Estado-membro se destinarem:

i) A um mercado, ou a um centro de concentragdo autorizado tal
como definido na regulamentacdo comunitaria, o responsavel
pela exploragdo desse mercado ou desse centro de concentragdo

autorizado ¢ responsavel pela admissdo de animais que ndo
satisfacam as exigéncias do n.° 1 do artigo 3.°

A autoridade competente deve verificar, através de controlos
ndo discriminatorios dos certificados ou dos documentos que
acompanham os animais, se estes satisfazem aquelas exigéncias;

i) A um matadouro colocado sob a responsabilidade de um vete-
rindrio oficial, este ultimo deve velar por que apenas sejam
abatidos os animais que satisfizerem as exigéncias do n.° 1 do
artigo 3.°, recorrendo, nomeadamente, ao certificado ou docu-
mento de acompanhamento.

O responsavel pela exploracdo do matadouro ¢é responsavel pelo
abate de animais que ndo satisfacam as exigéncias do n.° 1,
alineas c) e d), do artigo 3.%

iii) A um comerciante registado que proceda ao fraccionamento dos
lotes ou a qualquer estabelecimento ndo sujeito a controlo
permanente, este comerciante ou este estabelecimento deverdao
ser considerados pela autoridade competente como destinatario
dos animais, devendo neste caso ser aplicaveis as condigdes
previstas no segundo paragrafo;

iv) A exploragdes, a um centro ou a um organismo, inclusive nos
casos de descarga parcial durante o transporte, cada animal ou
grupo de animais deverd, nos termos do n.° 1 do artigo 3.°, ser
acompanhado do original do certificado sanitario ou do docu-
mento de acompanhamento até chegar ao destinatirio nele
indicado.

Os destinatarios referidos nas subalineas iii) e iv) deverdo, antes de
qualquer fraccionamento ou comercializagdo posterior, verificar a
presenca das marcas de identificagdo, dos certificados ou dos docu-
mentos referidos no n.° 1, alineas c¢) e d) do artigo 3.° e assinalar a
autoridade competente qualquer incumprimento ou anomalia,
devendo neste ultimo caso isolar os animais em questdo até que a
autoridade competente tenha deliberado sobre o destino a dar-lhes.

As garantias a fornecer pelos destinatarios referidos nas subalineas
iii) e iv) serdo determinadas no ambito de uma convengao a assinar
com a autoridade competente por ocasido do registo prévio previsto
no artigo 12.° A referida autoridade verificara, através de controlos
por sondagem, o cumprimento dessas garantias.

As disposicOes da presente alinea aplicam-se mutatis mutandis aos
destinatarios dos produtos referidos no artigo 1.°

2. Todos os destinatarios que figurem no certificado ou documento
previstos no n.° 1, alinea d), do artigo 3.°

a) Devem, na medida do necessario para a realizagdo dos controlos
referidos no n.° 1, assinalar previamente a chegada de animais ou
produtos provenientes de outro Estado-membro, e designadamente
a natureza do carregamento e a data previsivel da chegada.

Contudo, o prazo de notificagdo nio serd normalmente superior a
um dia; todavia, os Estados-membros poderdo exigir dois dias de
notificagdo prévia em circunstancias excepcionais.

Esta notificagio nao é exigida para os cavalos registados, munidos
de um documento de identificagdo previsto pela Directiva 90/427/
/CEE;

b) Conservardo, durante um periodo a determinar pela autoridade
competente mas ndo inferior a seis meses, os certificados sanitarios
ou os documentos referidos no artigo 3.°, a fim de serem apresen-
tados a autoridade competente, a seu pedido.

3. As regras de execucdo do presente artigo serdo adoptadas de
acordo com o procedimento previsto no artigo 18.° ou, se for caso
disso, no artigo 19.°
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Artigo 6.°

1.  Caso a regulamentacdo comunitaria ou a regulamentagdo nacional
nos dominios ainda n3o harmonizados, ¢ na observancia das regras
gerais do Tratado, preveja a quarentena de animais vivos, esta tera
lugar, normalmente, na exploragdo de destino.

2. Sempre que for justificada, do ponto de vista veterindrio, a colo-
cacdo em quarentena pode ter lugar numa estagdo de quarentena. Esta
estacdo ¢ considerada o local de destino da remessa. O Estado-membro
em causa notificard a Comissdo dos motivos da colocagdo em quaren-
tena.

3. As obrigagdes relativas a colocagdo em quarentena € o respectivo
local serdo especificados nas condigdes veterinarias referidas no
segundo paragrafo do artigo 21.°

Artigo 7.°

1.  Os Estados-membros assegurario que, aquando dos controlos dos
animais ou produtos referidos no artigo 1.° provenientes de paises
terceiros, efectuados nos locais onde podem ser introduzidos nos terri-
torios a que se refere o anexo I da Directiva 90/675/CEE, tais como
portos, aeroportos e postos de inspeccdo fronteiricos com paises
terceiros, sejam tomadas as seguintes medidas:

a) Devera proceder-se a uma verificagdo dos certificados ou docu-
mentos que acompanham os animais ou os produtos;

b) Os animais e produtos comunitarios serdo sujeitos as regras de
controlo previstas no artigo 5.%;

¢) Os produtos dos paises terceiros serdo sujeitos as regras previstas na
Directiva 90/675/CEE;

d) Os animais de paises terceiros serdo sujeitos as regras previstas na
Directiva 91/496/CEE.

2. No entanto, a partir de » M8 1 de Julho de 1992 <« e em derro-
gagdo ao n.° 1, todos os animais ou produtos transportados por meios
de transporte que assegurem ligacdes regulares e directas entre dois
pontos geograficos da Comunidade ficardo sujeitos as regras de
controlo previstas no artigo 5.°

Artigo 8.°

1.  Se, num controlo efectuado no local de destino da remessa ou
durante o transporte, as autoridades competentes do Estado-membro
de destino verificarem:

a) A presenga de agentes responsaveis por uma doenga referida na
Directiva 82/894/CEE ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pela Decisdo 90/134/CEE da Comissao (%), de uma zoonose ou de
uma doenga ou de qualquer outra causa que possa constituir um
perigo grave para os animais ou para o homem, ou que os produtos
provém de uma regido contaminada por uma doenga epizodtica,
essas autoridades ordenardo a colocagdo em quarentena do animal
ou do lote de animais no centro de quarentena mais proximo, o seu
abate e/ou a sua destruigdo.

As despesas decorrentes das medidas previstas no primeiro
paragrafo ficardo a cargo do expedidor, do seu mandatirio ou da
pessoa responsavel pelos produtos ou animais.

As autoridades competentes do Estado-membro de destino comuni-
cardo imediatamente por escrito, através do meio mais adequado, as
autoridades competentes dos outros Estados-membros ¢ a Comissdo

() JO n.° L 378 de 31. 12. 1982, p. 58.
() JO n° L 76 de 22. 3. 1990, p. 23.



1990L0425 — PT — 19.11.2002 — 011.001 — 9

as verificagGes efectuadas, as decisdes tomadas e os motivos das
mesmas.

Podem ser aplicadas as medidas de salvaguarda previstas no artigo
10.°

Além disso, para fazer face a situagdes ndo previstas na regulamen-
tacdo comunitaria, a Comissdo pode, a pedido de um Estado-
-membro e em conformidade com o procedimento referido no artigo
17.°, adoptar quaisquer medidas necessarias para definir uma abor-
dagem concertada dos Estados-membros;

b) Que, sem prejuizo do disposto na alinea a), os animais ou produtos
ndo satisfazem as condi¢Ges estabelecidas nas directivas comuni-
tarias ou, no caso de o Estado-membro obter as garantias em
conformidade com o artigo 9.° da Directiva 64/432/CEE ou com as
regras comunitarias equivalentes adoptadas ou a adoptar, nas regula-
mentagdes nacionais de policia sanitaria, essas autoridades podem,
se as condigdes de salubridade ou de policia sanitaria o permitirem,
dar ao expedidor ou ao seu mandatario a possibilidade de escolher
entre:

— no caso de presenga de residuos, a sua manutengdo sob controlo
até que esteja confirmado o cumprimento das regras comuni-
tarias e, em caso de ndo cumprimento das mesmas, a aplicagdo
das medidas previstas na legislacdo comunitaria,

— o abate dos animais ou a destrui¢do dos produtos,

— a sua reexpedigdo, com autorizagdo da autoridade competente do
Estado-membro de expedicdo e informacdo prévia do Estado-
-membro ou Estados-membros de transito.

Todavia, caso os incumprimentos verificados digam respeito ao
certificado ou aos documentos, deve ser concedido ao proprietario
ou ao seu mandatario um prazo de regularizagdo antes de se recorrer
a esta ultima possibilidade.

2. A Comissdo elaborara, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°, a lista das doengas referidas no n.° 1, bem como as regras
de execucdo do presente artigo.

Artigo 9.°

1.  Nos casos previstos no artigo 8.°, a autoridade competente do
Estado-membro de destino entrara sem tardar em contacto com as auto-
ridades competentes do Estado-membro de expedigdo. Estas ultimas
tomardo todas as medidas necessarias € comunicardo a autoridade
competente do primeiro Estado-membro a natureza dos controlos efec-
tuados, as decisGes tomadas € os motivos das mesmas.

Se recear que essas medidas ndo sejam suficientes, a autoridade
competente do Estado-membro de destino procurara, com a autoridade
competente do Estado-membro de expedigdo, as formas e os meios de
solucionar a situagdo, se necessario mediante uma visita ao local.

Sempre que os controlos previstos no artigo 8.° permitirem verificar a
repetigdo de um incumprimento, a autoridade competente do Estado-
-membro de destino informarda a Comissdo e as autoridades
competentes dos outros Estados-membros.

A pedido da autoridade competente do Estado-membro de destino ou
por sua propria iniciativa, e tendo em conta a natureza das infracgdes
observadas, a Comissdo pode:

— enviar ao local, em colaboracdo com as autoridades nacionais
competentes, uma missdo de inspecgao,

— encarregar um veterindrio oficial, cujo nome deve constar numa
lista a elaborar pela Comissao sob proposta dos Estados-membros,
e que seja aceite pelas diversas partes em causa, de verificar os
factos in loco,

— solicitar a autoridade competente que intensifique os controlos da
exploragdo, do centro, do organismo, do mercado ou do centro de
concentragdo autorizados ou da regido de origem.

A Comissdo informara os Estados-membros das suas conclusdes.
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Na pendéncia das conclusdes da Comissdo, o Estado-membro de expe-
dicdo deve, a pedido do Estado-membro de destino, refor¢ar o controlo
dos animais ou produtos provenientes da exploracdo, do centro, do
organismo, do mercado ou do centro de concentragdo autorizados ou
da regido em causa e, se existirem razoes graves de saude animal ou
de salubridade, suspender a emissdo de certificados ou documentos de
transporte.

O Estado-membro de destino, por seu lado, pode intensificar o controlo
dos animais com a mesma proveniéncia.

A pedido de um dos dois Estados-membros em questdo e caso o
parecer do perito confirme os incumprimentos, a Comissdo deve, de
acordo com o procedimento previsto no artigo 17.°, tomar medidas
adequadas, que podem ir até a concessdo de autorizacdo aos Estados-
-membros para recusarem provisoriamente a introdugdo no seu
territério de animais ou produtos provenientes da exploracdo, do
centro, do organismo, do mercado ou do centro de concentragdo auto-
rizados ou da regido em questdo. Estas medidas devem ser confirmadas
ou revistas o mais rapidamente possivel, de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 17.°

2. Salvo no caso previsto no quarto paragrafo, as vias de recurso
abertas pela legislagdo em vigor nos Estados-membros contra as deci-
soes das autoridades competentes ndo sdo afectadas pela presente
directiva.

As decisdes tomadas pela autoridade competente do Estado de destino
devem ser comunicadas, com a indicagdo dos seus fundamentos, ao
expedidor ou ao seu mandatario, assim como a autoridade competente
do Estado-membro de expedigao.

A pedido do expedidor ou do seu mandatario, as decisdes fundamen-
tadas devem ser-lhe comunicadas por escrito, com a indicagdo das
vias de recurso que a legislagdo em vigor no Estado-membro de destino
lhe oferece e da forma e dos prazos em que esses recursos devem ser
interpostos.

No entanto, em caso de litigio, as duas partes em causa, se assim o
acordarem, podem, no prazo maximo de um més, submeter o litigio a
apreciacdo de um perito que conste de uma lista de peritos da Comuni-
dade a claborar pela Comissdo, ficando as despesas relativas a
peritagem a cargo da Comunidade.

O perito fica encarregado de emitir parecer num prazo maximo de 72
horas, ou apds recepgdo dos resultados das andlises eventualmente
efectuadas. As partes acatardo o parecer do perito, na observancia da
legislacdo veterinaria comunitaria.

3. As despesas relativas a reexpedicdo da remessa, & parcagem ou a
colocagdo em sequestro dos animais ou, se for caso disso, ao seu abate
ou destruicdo ficam a cargo do expedidor, do seu mandatario ou do
responsavel pelos animais ou produtos.

4. As regras de execugdo do presente artigo sdo adoptadas em
conformidade com o procedimento previsto no artigo 18.° ou, se for
caso disso, no artigo 19.°

CAPITULO 111

Disposi¢des comuns

Artigo 10.°

1. Cada Estado-membro assinalara imediatamente aos outros
Estados-membros e a Comissdo, para além do aparecimento no seu
territério das doengas previstas na Directiva 82/894/CEE, o apareci-
mento de zoonoses, doengas ou do que quer que possa constituir um
perigo grave para os animais ou para a saidde humana.

O Estado-membro de expedigdo aplicara imediatamente as medidas de
Iuta ou de prevengdo previstas na regulamentacdo comunitaria e, nome-
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adamente, determinara as zonas de protecgdo nela previstas ou decidira
qualquer outra medida que considere apropriada.

O Estado-membro de destino ou de transito que, por ocasido de um dos
controlos referidos no artigo 5.°, verificar a existéncia de uma das
doengas ou factores de perigo referidos no primeiro paragrafo pode, se
tal for considerado necessario, tomar as medidas de prevengao previstas
na regulamentagdo comunitaria, incluindo a colocagdo dos animais em
quarentena.

Enquanto aguarda a tomada de medidas nos termos do n.° 4, o Estado-
-membro de destino pode, por razdes graves de protecgdo da saude
publica ou animal, tomar medidas cautelares em relagcdo as explo-
ragdes, centros ou organismos em questio ou, no caso de uma
epizootia, em relagdo a zona de protecgdo prevista na regulamentacdo
comunitaria.

As medidas tomadas pelos Estados-membros serdo comunicadas sem
tardar 2 Comissdo e aos outros Estados-membros.

2. Um ou varios representantes da Comissdo podem, a pedido do
Estado-membro referido no primeiro paragrafo do n.° 1 ou por inicia-
tiva da Comissdo, deslocar-se imediatamente ao local para examinar,
em colaboragdo com as autoridades competentes, as medidas tomadas,
emitindo um parecer sobre essas medidas.

3. Se ndo tiver sido informada das medidas tomadas ou se as consi-
derar insuficientes, a Comissdo pode, em colaboragio com o Estado-
-membro interessado e na pendéncia da reunido do Comité Veterinario
Permanente, tomar medidas cautelares em relagdo aos animais ou
produtos provenientes da regido afectada pela epizootia ou de uma
dada exploragdo, centro ou organismo. Essas medidas serdo, o mais
rapidamente possivel, submetidas a apreciacdo do Comité Veterinario
Permanente para serem confirmadas, alteradas ou anuladas de acordo
com o procedimento previsto no artigo 17.°

4.  Em qualquer dos casos, a Comissdo procederd, o mais rapida-
mente possivel, a analise da situacdo a nivel do Comité Veterinario
Permanente. A Comissdo adoptard, de acordo com o procedimento
previsto no artigo 17.°, as medidas necessarias para os animais e
produtos referidos no artigo 1.° e, se a situacdo o exigir, para os
produtos derivados, desses animais. A Comissdo seguira a evolugdo da
situagdo e, de acordo com o mesmo procedimento, alterara ou revogara
as decisdes tomadas, em funcdo dessa evolugao.

5. As regras de execugdo do presente artigo e, nomeadamente, a
lista das zoonoses ou outras causas susceptiveis de constituir um perigo
grave para a satude humana serdo adoptadas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 18.°

Artigo 11.°

Cada Estado-membro e¢ a Comissdo designardo o ou 0s servigos
competentes em matéria de controlos veterinarios que assegurardo os
controlos veterinarios € a colaboragdo com os servi¢os de controlo dos
outros Estados-membros.

Artigo 12.°

Os Estados-membros deverdo providenciar para que todos os opera-
dores que procedem ao comércio intracomunitirio de animais e/ou
produtos referidos no artigo 1.°

a) Sejam obrigados, a pedido da autoridade competente, a efectuar um
registo prévio num registo oficial;

b) Mantenham um livro de registos no qual sejam mencionadas as
entregas e, para os destinatarios referidos no n.° 1, alinea b),
subalinea iii) do artigo 5.°, o posterior destino dos animais ou
produtos.

Este registo devera ser conservado por um prazo a fixar pela autori-
dade nacional competente para poder ser apresentado a autoridade
competente, a pedido desta.
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Artigo 13.°

Os Estados-membros assegurardo igualmente que os agentes dos
respectivos servigos veterinarios, se necessario em colaboragdo com os
agentes de outros servigos habilitados para esse fim, possam nomeada-
mente:

— inspeccionar as exploragdes, instalagdes, meios de transporte e
processos utilizados na marcacao e identificagdo dos animais,

— proceder, no que se refere aos produtos constantes no anexo A, a
controlos do cumprimento pelo pessoal das exigéncias previstas
nos textos referidos no dito anexo,

— efectuar colheitas de amostras:

i) nos animais detidos para venda, colocados em circulagdo ou
transportados;

ii) nos produtos detidos para venda ou armazenagem, colocados no
mercado ou transportados,

— analisar o material documental ou informatico util aos controlos
resultantes das medidas tomadas por forga da presente directiva.

Os Estados-membros devem exigir da parte das exploragdes, centros ou
organismos controlados a colaboragdo necessaria a execugdo das tarefas
acima referidas.

Artigo 14.°

1. A Directiva 64/432/CEE ('), coma ultima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 89/662/CEE (%), ¢ alterada do seguinte modo:

a) O artigo 6.° ¢ substituido pelo seguinte texto:

«Artigo 6.°

Os animais de abate que, imediatamente apds a chegada ao pais
destinatario, tenham sido, directamente ou apds passagem por um
mercado ou por um centro de concentragdo autorizado, conduzidos
a um matadouro, devem ai ser abatidos, logo que possivel, de
acordo com os requisitos da policia sanitaria.

Os animais de abate que, imediatamente apds a chegada ao pais
destinatario, tenham sido conduzidos a um mercado contiguo a um
matadouro, cujo regulamento apenas permita a saida dos animais
para um matadouro autorizado para esse efeito pela autoridade
central competente, devem ser abatidos nesse matadouro, o mais
tardar até cinco dias apds a sua entrada no mercado.

A autoridade competente do pais destinatario poderd, por razdes de
policia sanitaria, designar o matadouro para onde devem ser condu-
zidos os animais.»;

b

~

Suprimem-se o n.° 3 do artigo 7.° e o primeiro pardgrafo do n.° 2 do
artigo 8.%

¢) Os artigos 9.° e 10.° sdo substituidos pelos seguintes artigos:

«Artigo 9.°

1.  Um Estado-membro que disponha de um programa nacional
obrigatério de luta contra uma das doencas contagiosas ndo refe-
ridas no anexo E, aplicaivel em todo ou parte do seu territorio,
pode apresenta-lo a Comissdo indicando, nomeadamente:

— a situacdo da doenga no seu territorio,

— a justificacdo do programa em funcdo da importancia da doenga
e da relag@o custos/beneficios prevista,

— a zona geografica em que o programa vai ser aplicado,

— os diferentes estatutos aplicaveis aos estabelecimentos e as
normas que devem ser atingidas em cada categoria, bem como
os processos de teste,

— os processos de controlo desse programa,

(') JO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
() JO n. L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.
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— as consequéncias da perda do estatuto do estabelecimento, inde-
pendentemente da razdo dessa perda,

— as medidas a tomar no caso de se constatarem resultados posi-
tivos aquando dos controlos efectuados em conformidade com
as disposi¢des do programa.

2. A Comissdo examinard os programas comunicados pelos
Estados-membros. Os programas podem ser aprovados dentro do
respeito dos critérios previstos no n.° 1, em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 12.° De acordo com o mesmo
procedimento, as garantias complementares que podem ser exigidas
no ambito do comércio intracomunitario serdo especificadas simul-
taneamente ou o mais tardar trés meses apos a aprovagdo dos
programas. Essas garantias devem ser, no maximo, equivalentes as
que o Estado-membro exige no ambito nacional.

3. O programa apresentado pelo Estado-membro pode ser alte-
rado ou completado em conformidade com o procedimento previsto
no artigo 12.° De acordo com o mesmo procedimento, pode ser
aprovada qualquer alteracdo ou complemento a um programa apro-
vado anteriormente, bem como as garantias definidas em
conformidade com o n.° 2.

Artigo 10.°

1.  Qualquer Estado-membro que considere estar total ou parcial-
mente indemne de uma das doengas que os bovinos e porcinos sdo
susceptiveis de contrair deve apresentar a Comissdo as provas
adequadas. Deve indicar, nomeadamente:

— a natureza da doenga e o historial do seu aparecimento no seu
territorio,

— os resultados dos testes de vigilancia baseados numa pesquisa
seroldgica, microbiologica, patolégica ou epidemiologica, e no
facto de essa doenga ser de declaragdo obrigatoria as autoridades
competentes,

— a duragdo da vigilancia exercida,

— eventualmente, o periodo durante o qual foi proibida a vacinagao
contra a doenga e a zona geografica abrangida por essa proi-
bigdo,

— as normas que permitem o controlo da auséncia da doenga.

2. A Comissdo examinara as provas apresentadas pelo Estado-
-membro. As garantias complementares, gerais ou limitadas, que
podem ser exigidas no ambito do comércio intracomunitario, podem
ser especificadas em conformidade com o procedimento previsto no
artigo 12.° Essas garantias devem ser, no maximo, equivalentes as
que o Estado-membro exige no ambito nacional. No caso de as
provas serem apresentadas até 1 de Julho de 1991, devem ser
tomadas decisdes acerca das garantias adicionais antes de 1 de
Janeiro de 1992.

3. Estado-membro em causa comunicara a Comissdo qualquer
alteracdo das provas relativas & doenga referidas no n.° 1. A luz
dessas informagdes as garantias definidas em conformidade com o
n.° 2 podem ser alteradas ou suprimidas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 12.%.

2. Suprimem-se os paragrafos segundo a quinto do n.° 2 do artigo 5.°
e os artigos 7.° e 15.° da Directiva 88/407/CEE (').

3. Suprimem-se os paragrafos segundo a quarto do n.° 2 do artigo 5.°
e o artigo 14.° da Directiva 89/556/CEE (?).

4.  Na quinta linha do primeiro paragrafo do artigo 13.° da Directiva
72/462/CEE (*), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva
89/227/CEE (%), «trés» é substituido por «cincoy.

(') JOn° L 134 de 22. 7. 1988, p. 10.
() JO n° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1.
¢) JO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
(*) JOne L 93 de 6. 4. 1989, p. 25.
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Artigo 15.°

1.  Nas Directivas 64/432/CEE e 89/556/CEE ¢ inserido o seguinte
artigo 14.°

«Artigo 14.°

Sdo aplicaveis as regras previstas na Directiva 90/425/CEE do
Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa aos controlos veterina-
rios aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais
vivos e produtos, na perspectiva da realizagdo do mercado
interno (*), nomeadamente no que se refere aos controlos na
origem, & organizagdo e ao seguimento a dar aos controlos a efec-
tuar pelo pais destinatario, e as medidas de salvaguarda a tomar.

(*) JOn.° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.».
2. Na Directiva 88/407/CEE ¢ inserido o seguinte artigo 15.°:
«Artigo 15.°

Sdo aplicaveis as regras previstas na Directiva 90/425/CEE do
Conselho, de 26 de Junho, relativa aos controlos veterinarios
aplicaveis ao comércio intracomunitario de certos animais vivos e
produtos, na perspectiva da realizagdo do mercado interno (*),
nomeadamente no que se refere aos controlos na origem, a organi-
zagdo e ao seguimento a dar aos controlos a efectuar pelo Estado-
-membro de destino, e as medidas de salvaguarda a tomar.

(*) JO n.° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.».

3. O artigo 9.° da Directiva 90/426/CEE ¢ substituido pelo seguinte
texto:

«Artigo 9.°

Sdo aplicaveis as regras previstas na Directiva 90/425/CEE do
Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa aos controlos veterina-
rios aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais
vivos e produtos, na perspectiva da realizagdo do mercado
interno (*), nomeadamente no que se refere aos controlos na
origem, & organizagdo e ao seguimento a dar aos controlos a efec-
tuar pelo Estado-membro de destino, e as medidas de salvaguarda a
tomar.

(*) JOn.° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.».

Artigo 16.°
A Comissdo pode alterar a lista das doengas enumeradas no anexo C,
segundo o procedimento previsto no artigo 18.°

Artigo 17.°

Nos casos em que se faca referéncia ao procedimento previsto no
presente artigo, o Comité Veterinario Permanente, criado pela Decisdo
68/361/CEE ("), decidira em conformidade com as regras estabelecidas
no artigo 17.° da Directiva 89/662/CEE.

Artigo 18.°

Nos casos em que se faga referéncia ao procedimento previsto no
presente artigo, o Comité Veterinario Permanente decidira em confor-
midade com as regras estabelecidas no artigo 18.° da Directiva 89/
/662/CEE.

Artigo 19.°

Nos casos em que se faga referéncia ao procedimento previsto no
presente artigo, o Comité Zootécnico Permanente, criado pela Decisdo

() JOn° L 134 de 22. 7. 1988, p. 10.
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77/505/CEE (') do Conselho, decidird em conformidade com as regras
estabelecidas no artigo 11.° da Directiva 88/661/CEE ().

CAPITULO IV

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 20.°

1. A Comissao criara, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°, um sistema informatizado de ligagdo entre autoridades vete-
rinarias a fim de, nomeadamente, facilitar o intercimbio de informagéio
entre as autoridades competentes das regides em que foi emitido um
certificado ou documento sanitarios de acompanhamento de animais e
produtos de origem animal e as autoridades competentes do Estado-
-membro de destino.

2. As modalidades da participagdo financeira comunitaria previstas
no artigo 37.° da Decisdo 90/424/CEE, necessarias a realizagdo desse
programa, serdo adoptadas de acordo com o processo previsto no artigo
42.° daquela decisdo.

3. De acordo com o processo previsto no artigo 18.°, a Comissdo
adopta as regras de execugdo do presente artigo e, designadamente, as
normas adequadas em matéria de intercAmbio de dados e de regras de
seguranga dos dados permutados.

Artigo 21.°

»M8 —— « O comércio dos animais e dos produtos refe-
ridos no anexo B ficard sujeito, na pendéncia de regulamentacio
comunitaria e sem prejuizo da manutengdo de eventuais regras
previstas a nivel nacional para a identificagdo dos lotes, as regras de
controlo enumeradas na presente directiva e, em especial, as mencio-
nadas no n.° 1, alinea a), segunda parte de frase, do artigo 3.°

Os Estados-membros comunicardo a Comissdo e aos outros Estados-
-membros as condi¢des e regras aplicaveis as trocas comerciais dos
animais e produtos referidos no primeiro paragrafo.

A Comissdo determinard, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 17.°, as medidas necessarias a informatizacdo do levantamento
das condicdes referidas no segundo paragrafo.

As regras de controlo previstas para os animais e produtos referidos no
anexo A serfo alargadas aos animais e produtos de origem animal
ainda ndo abrangidos por este anexo quando forem adoptadas as regras
harmonizadas que regerdo as suas trocas. P M8 ———  «

Artigo 22.°

1. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo, segundo um
modelo harmonizado, as informagdes essenciais relativas aos controlos
efectuados ao abrigo da presente directiva.

2. A Comissdo examinara as informagdes referidas no n.° 1 no
ambito do Comité veterindrio permanente. A Comissdo pode, de acordo
com o procedimento previsto no artigo 18.°, adoptar as medidas
adequadas.

3. As modalidades de aplicagdo do presente artigo, nomeadamente a
periodicidade da comunicagdo das informagdes, o modelo a adoptar ¢ a
natureza dessas informacdes, serdo estabelecidas de acordo com o
procedimento previsto no artigo 18.°

() JO n° L 206 de 12. 8. 1977, p. 11.
() JO no L 382 de 31. 12. 1988, p. 16.
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Artigo 23.°

Com base num relatorio acompanhado de eventuais propostas sobre as
quais deliberara por maioria qualificada, o Conselho reanalisara:

— as disposigdes do artigo 10.° e do n.° 2, alinea a), do artigo 5.°, antes
de 1 de Janeiro de 1993,

— as outras disposicdes, antes de 1 de Janeiro de 1996.

Artigo 24.°

Até 31 de Dezembro de 1992 e a fim de permitir uma aplicacdo
progressiva do regime de controlo previsto na presente directiva, os
Estados-membros podem efectuar durante o transporte:

— um controlo documental dos animais e produtos a que se referem os
anexos A e B ou importados de paises terceiros,

— controlos veterinarios, por sondagem e de natureza nao discrimina-
toria, dos animais e produtos a que se refere o anexo B.

Artigo 26.°

Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas, regu-
lamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento:

i) Ao artigo 10.° e ao artigo 9.° da Directiva 89/662/CEE, dois meses
apos a data de notificagdo da presente directiva;

ii) as outras disposi¢des da presente directiva, em 1 de Julho de 1992.

Artigo 27.°

Sdo destinatarios da presente directiva os Estados-membros.
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ANEXO A

CAPITULO 1
LEGISLACAO VETERINARIA

Secgao 1

— Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1964, relativa a
problemas de fiscalizagdo sanitaria em matéria de comércio intracomunitario

de animais das espécies bovina e suina (JO n.° L 121 de 29. 7. 1964, p.
1977/64).

— Directiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1988, que fixa as
exigéncias de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomuni-
tarias e as importagdes de sémen congelado de animais da espécie bovina
(JO n.° L 194 de 22. 7. 1988, p. 10).

— Directiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabe-
lece as condigdes de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais
intracomunitarias e as importagdes provenientes de paises terceiros de
embrides de animais da espécie bovina (JO n.° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1).

— Directiva 90/426/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as
condi¢des de policia sanitdria que regem a circulagdo de equideos e as
importagdes de equideos provenientes de paises terceiros (JO n.° L 224 de
18. 8. 1990, p. 42).

— Directiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, que fixa as
exigéncias de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomuni-
tarias a as importagdes de sémen de animais da espécie suina (JO n.° L 224
de 18. 8. 1990, p. 62).

— Directiva 90/539/CEE do Conselho, de 15 de Outubro de 1990, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem o comércio intracomunitario e as
importagdes de aves de capoeira e de ovos para incubagdo provenientes de
paises terceiros (JO n.° L 303 de 31. 10. 1990, p. 6).

vMm11

— Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

3 de Outubro e 2002, que estabelece as regras sanitarias relativas aos

subprodutos animais ndo destinados ao consumo humano (JO L 273 de
10.10.2002, p. 1).
v M10
— Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro de 1991, relativa as
condigdes de policia sanitaria que regem a introdugdo no mercado de
animais e produtos da aquicultura (JO n.° L 46 de 19. 2. 1991, p. 1).

— Directiva 91/68/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro de 1991, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem as trocas comerciais intracomuni-
tarias de ovinos e caprinos (JO n.° L 46 de 19. 2. 1991, p. 19).

— Directiva 91/628/CEE do Conselho, de 19 de Novembro de 1991, realtiva a
protecgao dos animais durante o transporte e que altera as directiva 90/425/
/CEE e 91/496/CEE (JO n.° L 340 de 11. 12. 1991, p. 17).

Secgdo 2

Directiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de Julho de 1992, que define as
condigdes de policia sanitaria que regem o comércio e as importagdes na Comu-
nidade de animais, sémens, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se refere as
condigdes de policia sanitaria, as regulamentagdes comunitarias especificas refe-
ridas na sec¢do I do anexo A da Directiva 90/425/CEE (JO n.° L 268 de 14. 9.
1992, p. 54).

— Para os agentes patogénicos

Directiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992, que define as
condig¢des sanitarias e de policia sanitdria que regem o comércio e as impor-
tacdes na Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas
condigdes, as regulamentagdes comunitarias especificas referidas no capitulo I
do anexo A da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogé-
nicos, no capitulo I do anexo A da Directiva 90/425/CEE.

CAPITULO II
LEIGISLACAO ZOOTECNICA

— Directiva 77/504/CEE do Conselho, de 25 de Julho de 1977, que diz respeito
aos animais da espécie bovina reprodutores de raga pura (JO n.° L 206 de
12. 8. 1977, p. 8).
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— Directiva 88/661/CEE do Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, relativa as
normas zootécnicas aplicaveis aos animais reprodutores da espécie suina (JO
n.° L 382 de 31. 12. 1988, p. 36).

— Directiva 89/361/CEE do Conselho, de 30 de Maio de 1989, relativa aos
animais reprodutores das espécies ovina e caprina (JO n.° L 153 de 6. 6.
1989, p. 30).

— Directiva 90/427/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as
condigdes zootécnicas e genealdgicas que regem o comércio intracomuni-
tario de equideos (JO n.° L 224 de 18. 8. 1990, p. 55).

— Directiva 91/174/CEE do Conselho, de 25 de Margo de 1991, relativa as
condigdes zootécnicas e genealdgicas que regem a comercializagdo de
animais de raga e que altera as directivas 77/504/CEE e 90/425/CEE (JO
n° L 85 de 5. 4. 1991, p. 37).
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ANEXO B

ANIMAIS REPRODUTORES NAO, SUJEITOS A HARMONIZACAO
MAS CUJO COMERCIO SERA SUJEITO AOS CONTROLOS
PREVISTOS NA PRESENTE DIRECTIVA

CAPITULO I
Legislagdo veterinaria — Outros animais vivos que ndo constam do capitulo |
do anexo A.

CAPITULO II
Legislagdo veterinaria — Sémens, Ovulos e embrides que ndo constam do

capitulo I do anexo A.
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ANEXO C

LISTA DAS DOENCAS OU EPIZOOTIAS QUE REQUEREM UMA
ACCAO URGENTE OBRIGATORIA, COM RESTRICOES TERRITO-
RIAIS (ESTADOS-MEMBROS, REGIOES OU ZONAS)

— Febre aftosa

— Peste suina classica

— Peste suina africana

— Doenga vesiculosa do suino
— Doenga de Newcastle

— Peste bovina

— Peste dos pequenos ruminantes
— Estomatite vesiculosa

— Febre catarral

— Peste equina

— Encefalomielite viral do cavalo
— Doenga de Teschen

— Gripe aviaria

— Variola ovina e caprina

— Dermatite nodular contagiosa
— Febre do Vale do Rift

— Peripneumonia contagiosa bovina



